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489521-2026 - Konkursas

Vokietija — Su atliekomis susijusios paslaugos — Verwertung von Alttextilien
OJ S 134/2026 15/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Paslaugos

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
E. pastas: 760vergabe@mannheim.de
Pirkéjo teisiné forma: VieSosios teisés reglamentuojama jstaiga, kontroliuojama vietos valdzios
institucijos
Perkanciosios organizacijos veiklos sritis: Bendrosios vieSosios paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Verwertung von Alttextilien
Aprasymas: Verwertung von Alttextilien
Proceduros identifikatorius: fc5f3065-eb74-490a-b690-9f5fdfe147d2
Vidaus identifikatorius: 19/26/76.7
Pirkimo badas: Atviras
Procedura pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90500000 Su atliekomis susijusios paslaugos

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Stadt Mannheim
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68199
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: weitere Erfullungsorte im Stadtgebiet Mannheim gem. Standplatzliste
Anlage 1

2.1.4. Bendra informacija
Teisinis pagrindas:
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: Bezuglich der Ausschlussgrinde
gelten die gesetzlichen Ausschlussvoraussetzungen nach §§ 123 bis 126 GWB. Weitere
Ausschlussgriunde kdnnen in den Vergabeunterlagen genannt sein.
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5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0000
Pavadinimas: Verwertung von Alttextilien
Apradymas: Verwertung von Alttextilien. Dieser Auftrag umfasst die Entleerung der Container
an den Standplatzen im Stadtgebiet Mannheim, den Transport der Sammelware sowie die
Verwertung, Beseitigung und Vermarktung.
Vidaus identifikatorius: LOT-0000

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Paslaugos
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 90500000 Su atliekomis susijusios paslaugos

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Stadt Mannheim
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68199
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
Papildoma informacija: weitere Erfillungsorte im Stadtgebiet Mannheim gem. Standplatzliste
Anlage 1

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Pasto adresas: Stadt Mannheim
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68199
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/12/2026
Trukmeés pabaigos data: 30/11/2030

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi bati nurodyti sutarCiai vykdyti paskirty darbuotojy vardai, pavardés ir profesiné kvalifikacija
: Nebdatina nurodyti
IS ES fondy nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dél vieSyjy pirkimy (SVP): taip
Sis vieSasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV/)): ne

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra
Pirkimui taikoma Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2009/33/EB (NetarSiy transporto
priemoniy direktyva (NTPD))
NTPD teisinis pagrindas, siekiant nustatyti, kuri pirkimo procediros kategorija taikoma: Kita
paslaugy teikimo sutartis

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: PraneSimas, Pirkimo dokumentas
Kriterijus: Jrankiai, gamyklos ar techniné jranga
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Atrankos kriterijaus apradymas: Darstellung der Organisation und des Ablaufs der Sammlung
Darstellung des Entsorgungswegs und des Verwertungsverfahrens Angabe zur Entsorgung
von Storstoffen und Sortierresten falls zutreffend, VHB 233 Verzeichnis der
Nachunternehmerleistungen falls zutreffend, VHB 234 Erklarung Bieter-/Arbeitsgemeinschaft
falls zutreffend, VHB 235 Verzeichnis der Leistungen / Kapazitaten anderer Unternehmen falls
zutreffend, VHB 236 Verpflichtungserklarung anderer Unternehmen

Kriterijus: Kokybés uztikrinimo priemonés

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung dass eine Anzeige nach § 53 KrWG fur den
Beforderer erfolgt ist und ein entsprechender Nachweis vorliegt. dass ich / wir eine gultige
Guterkraftverkehrs-Erlaubnis nach GUKG oder EU-Gemeinschaftslizenz bzw. falls erforderlich
eine CEMT-Genehmigung fir den Beférderer besitzen

Kriterijus: Kokybés kontrolés instituty sertifikatai

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung 1. dass ich / wir die Zertifizierung als
Entsorgungsfachbetrieb gemaf § 56 Abs.1 des KrWG bzw. gemal § 2 der
Entsorgungsfachbetriebsverordnung (EfbV) in der jeweils glltigen Fassung fur Verwerten und
Behandeln, besitzen. Fir den Fall, dass flr diese Leistungen Nachunternehmer eingesetzt
werden, verpflichte ich mich / verpflichten wir uns, ausschliel3lich solche Unternehmen zu
beauftragen, die ebenfalls Uber diese Zertifizierung als Entsorgungsfachbetrieb flr das
Verwerten und Behandeln verfugen und die entsprechenden Zertifikate auf Verlangen der
Vergabestelle unverziglich vorzulegen. 2. dass flr unser/unsere Unternehmen bzw. fur den
Unterauftragnehmer eine zum Zeitpunkt der Angebotsabgabe gultige Zertifizierung mit dem
Qualitatssiegel Textilrecycling vom Bundesverband Sekundarrohstoffe und Entsorgung e.V.
(BVSE e.V.) oder gleichwertiges vorliegt oder er/sie dem Dachverband Fairwertung e.V.
angehoren.

Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung dass ich / wir eine
Betriebshaftpflichtversicherung mit einer Deckungssumme von mindestens 1,5 Mio. Euro je
Schadensfall fir Personen- und Sachschaden und 0,3 Mio. Euro fur Vermdgensschaden und
0,5 Mio Euro fir Umweltschaden jeweils pro Einzelfall vorliegt bzw. eine solche im
Auftragsfalle abgeschlossen und Uber den Vertragszeitraum aufrechterhalten wird.

Kriterijus: JraSymas j atitinkamg profesinj registrg

Atrankos kriterijaus aprasymas: Eigenerklarung des Bieters gem. VHB 633 Glp. 6 durch
Angebotsabgabe: dass die gewerberechtlichen Voraussetzungen fur die Ausfihrung der
angebotenen Leistung erfillt werden.

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Preis
AprasSymas: Zuschlag erhalt der Bieter mit dem gunstigsten Entsorgungsangebot. Die
Auswertung erfolgt Gber die Berechnung der Jahresgesamtkosten (inkl. Umsatzsteuer) unter
Berucksichtigung der verschiedenen Staffelpreise fir die Jahresmenge von 1.050 Mg
Alttextilien. Einziges Wertungskriterium ist demnach der Preis.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (procentiné dalis, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 100
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5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://vergabe.vmstart.de/NetServer
/TenderingProcedureDetails?function=_Details&TenderOID=54321-Tender-19f5f976a0e-
5e562ebec50702ed

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemoneémis: Neprivalomos
Pateikimo adresas: https://www.auftragsboerse.de
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitdlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi islikti galiojantis: 128 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Nachforderung von Unterlagen nach den rechtlichen Vorschriften und
Ermessen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 25/08/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uZzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: Eigenerklarung RUS Sanktionen Art 5k - 2023 falls
zutreffend Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt falls zutreffend Verpflichtungserklarung
fur 6ffentliche Auftrage, die vom Arbeitnehmer Entsendegesetz erfasst werden falls zutreffend
Verpflichtungserklarung zum Mindestentgelt (Nachunternehmer) falls zutreffend
Verpflichtungserklarung fur 6ffentliche Auftrage, die vom Arbeitnehmer Entsendegesetz
erfasst werden (Nachunternehmer)
Elektroninés sgskaitos faktlros: Neprivalomos
Bus naudojami elektroniniai uzsakymai: ne
Bus naudojami elektroniniai mokejimai: ne

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties nera
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara

Perzitros organizacija: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe

Informacija apie perzitros terminus: § 160 GWB Einleitung, Antrag (1) Die Vergabekammer
leitet ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. (2) Antragsbefugt ist jedes Unternehmen,
das ein Interesse an dem offentlichen Auftrag oder der Konzession hat und eine Verletzung in
seinen Rechten nach § 97 Absatz 6 durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend
macht. Dabei ist darzulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der
Vergabevorschriften ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. (3) Der Antrag ist
unzulassig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten Verstol} gegen
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Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem
Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gertigt hat; der Ablauf der
Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberuhrt, 2. Verstdlie gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der in der
Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegeniber dem
Auftraggeber gerigt werden, 3. VerstdRe gegen Vergabevorschriften, die erst in den
Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis zum Ablauf der Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden, 4. mehr als 15
Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu
wollen, vergangen sind. Satz 1 gilt nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit
des Vertrags nach § 135 Absatz 1 Nummer 2. § 134 Absatz 1 Satz 2 bleibt unberthrt. § 134
GWB Informations- und Wartepflicht (1) Offentliche Auftraggeber haben die Bieter, deren
Angebote nicht berucksichtigt werden sollen, tUber den Namen des Unternehmens, dessen
Angebot angenommen werden soll, tber die Grinde der vorgesehenen Nichtberlcksichtigung
ihres Angebots und Uber den frihesten Zeitpunkt des Vertragsschlusses unverziglich in
Textform zu informieren. Dies gilt auch fur Bewerber, denen keine Information Uber die
Ablehnung ihrer Bewerbung zur Verfugung gestellt wurde, bevor die Mitteilung Gber die
Zuschlagsentscheidung an die betroffenen Bieter ergangen ist. (2) Ein Vertrag darf erst 15
Kalendertage nach Absendung der Information nach Absatz 1 geschlossen werden. Wird die
Information auf elektronischem Weg oder per Fax versendet, verkulrzt sich die Frist auf zehn
Kalendertage. Die Frist beginnt am Tag nach der Absendung der Information durch den
Auftraggeber; auf den Tag des Zugangs beim betroffenen Bieter und Bewerber kommt es
nicht an.

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras: Vergabekammer beim
Regierungsprasidium Karlsruhe

8. Organizacijos

8.1. ORG-7001
Oficialus pavadinimas: Stadt Mannheim, Stadtraumservice Mannheim
Registracijos numeris: 08222000-A2754-23
Pasto adresas: Kafertaler Stralte 248
Miestas: Mannheim
Pasto kodas: 68167
Salies administracinis vienetas (NUTS): Mannheim, Stadtkreis (DE126)
Salis: Vokietija
E. pastas: 760vergabe@mannheim.de
Telefono numeris: 49 621-293-5976
Interneto adresas: https://www.mannheim.de/abfallwirtschaft
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas

8.1. ORG-7004
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijos numeris: 08-A9866-40
Pasto adresas: Kapellenstralie 17
Miestas: Karlsruhe
Pasto kodas: 76131
Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija
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8.1.

8.1.

E. pastas: Vergabekammer@rpk.bwl.de
Telefono numeris: +49 721926-8730
Fakso numeris: +49 721926-3985

Sios organizacijos vaidmenys:
PerZilros organizacija

ORG-7005

Oficialus pavadinimas: Vergabekammer beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Registracijos numeris: .08-A9866-40

Pasto adresas: Kapellenstralde 17

Miestas: Karlsruhe

Pasto kodas: 76131

Salies administracinis vienetas (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Salis: Vokietija

E. pastas: Vergabekammer@rpk.bwl.de

Telefono numeris: +49 721926-8730

Fakso numeris: +49 721926-3985

Sios organizacijos vaidmenys:

Organizacija, teikianti daugiau informacijos apie perzitros procediras

ORG-7006

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija

489521-2026

Skelbimo identifikatorius / versija: d2ec6296-8a24-43a3-9659-84eac6206074 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo portsis: 16

Skelbimo iSsiuntimo data: 14/07/2026 12:17:52 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 489521-2026

OL S numeris: 134/2026

Paskelbimo data: 15/07/2026
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